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Genehmigung des Planes und Approvazione del piano e programma
Jahresprogrammes 2024 der Agentur flr annuale 2024 dell’ Agenzia per la
Bevolkerungsschutz, Funktionsbereich Protezione civile, Area funzionale bacini
Wildbachverbauung Haushalt 2024 — montani esercizio finanziario 2024 —
Widerruf des Beschlusses der Revoca della deliberazione della Giunta
Landesregierung vom 10. September 2024, provinciale 10 settembre 2024, n. 733

Nr. 733

Vorschlag vorbereitet von ABS/APC.7 Proposta elaborata dalla
Abteilung / Amt Nr. ' Ripartizione / Ufficio n.

iR



Artikel 4 Absatz 2 des Landesgesetzes vom 12.
Juli 1975, Nr. 35 sieht vor, dass die Agentur fir
Bevdlkerungsschutz den  Plan und das
Jahresprogramm der durchzufihrenden Arbeiten
und Bauten ausarbeitet und der Landesregierung
zur Genehmigung unterbreitet.

Artikel 8 Absatz 4 des Landesgesetzes vom 12.
Juli 1975, Nr. 35 sieht vor, dass die Genehmigung
der Projekte der Bauten durch  die
Landesregierung oder den zustandigen Landesrat
in jeder Hinsicht die Gemeinnutzigkeitserklarung
auch zum Zwecke der Anwendung der
Bestimmungen Uber die Enteignung aus
gemeinnltzigen Grinden und die Erklarung der
Dringlichkeit und der Unaufschiebbarkeit der
entsprechenden Arbeiten gemal dem Il. Teil des
Landesgesetzes vom 20. August 1972, Nr. 15
bewirkt.

Um die hydrogeologischen Risiken zu mindern, ist
die Agentur fur Bevolkerungsschutz gemaly Artikel
8 Absatz 6 des Landesgesetzes vom 12. Juli
1975, Nr. 35 ermachtigt, Eingriffe in Eigenregie flr
Betrage wvon hochstens 500.000,00 Euro pro
Vertrag fir Verbauungen in Zonen mit erheblichem
Risikograd durchzufiihren, die zuvor in einem von
der Landesregierung genehmigten Plan festgelegt
wurden.

Gemald Artikel 25 Absatz 2 des Landesgesetzes
vom 18. Dezember 2002, Nr. 15, in geltender
Fassung, ist der Direktor der gesetzliche Vertreter
der Agentur, wobei er unter anderem alle
Verwaltungsbefugnisse wahrnimmt, die in die
Zustandigkeit der Agentur fallen und nicht
ausdricklich anders geregelt sind sowie der
Landesregierung samtliche Tatigkeitsprogramme
und deren eventuellen Abanderungen zur
Genehmigung vorlegt und fir die Umsetzung
verantwortlich ist.

Mit Beschluss der Landesregierung vom
10.09.2024, Nr. 733 wurde das Dokument ,Plan
und Jahresprogramm 2024“ genehmigt.

Da der Agentur fir Bevilkerungsschutz Uber
verschiedene Finanzierungsquellen  zusatzliche
Geldmittel zur Verfugung gestellt wurden, wird es
als notwendig erachtet, den Plan und das
Jahresprogramm 2024 des Funktionsbereichs
Wildbachverbauung anzupassen.

Nach Einsichtnahme in das genehmigte Budget
der Agentur fir Bevdlkerungsschutz wurde der
beiliegende Plan und das Jahresprogramm 2024,
welcher integrierender  Bestandteil  dieses
Beschlusses ist, Uberarbeitet. Dieses Dokument
soll das mit Beschluss der Landesregierung vom
10.09.2024, Nr. 733 genehmigte Dokument ,Plan
und Jahresprogramm 2024 ersetzen und der

L‘articolo 4, comma 2 della legge provinciale 12
luglio 1975, n. 35 prevede che I'Agenzia per la
Protezione civile predispone il piano e |l
programma annuale dei lavori e delle opere da
realizzare e sottopone lo stesso alla Giunta
provinciale per 'approvazione.

L’articolo 8, comma 4 della legge provinciale 12
luglio 1975, n. 35, prevede che l'approvazione dei
progetti delle opere suddette da parte della Giunta
provinciale o dellAssessore competente comporta
a tutti gli effetti la dichiarazione di pubblica utilita
anche al fine dellapplicazione delle norme sulla
espropriazione per pubblica utilita e la
dichiarazione di urgenza ed indifferibilita dei
relativi lavori, di cui alla parte |l della legge
provinciale 20 agosto 1972, n. 15.

Al fine di mitigare il rischio di dissesto
idrogeologico, 'Agenzia per la Protezione civile in
base allarticolo 8, comma 6 della legge
provinciale 12 luglio 1975, n. 35, & autorizzata ad
eseguire interventi in amministrazione diretta, per
importi non superiori a 500.000,00 euro per
singolo contratto, finalizzati alla sistemazione del
territorio allinterno di aree con grado di rischio
rilevante, previamente individuate in un apposito
piano approvato dalla Giunta provinciale.

L’articolo 25, comma 2 della legge provinciale 18
dicembre 2002, n. 15, e successive modifiche,
prevede che il Direttore abbia la rappresentanza
legale dellAgenzia ed esercita tutte le funzioni
amministrative nelle materie di competenza
dellAgenzia, escluse quele per le quali &
espressamente prevista una disciplina diversa
nonché sottopone allapprovazione della Giunta
provinciale tutti i programmi delle attivita nonché
le eventuali modifiche degli stessi ed &
responsabile della loro attuazione.

Con deliberazione della giunta provinciale
10.09.2024, n. 733 & stata approvato il documento
“Piano e programma annuale 2024”.

Poiché [I'Agenzia per la Protezione civile ha
ricewusto ulteriori fondi da vari fonti di
finanziamento, si ritiene necessario aggiornare il
piano e il programma annuale 2024 dellarea
funzionale Bacini montani.

Visto il Budget approvato del’Agenzia per la
Protezione civile & stato rielaborato [allegato
piano e programma annuale 2024, che costituisce
parte integrante della presente delibera. Questo
documento sostituira il documento “Piano e
programma annuale 2024” approvato con
deliberazione della Giunta provinciale 10.09.2024,
n. 733, che dovra essere revocata.



genannte Beschluss widerrufen werden.

Die im Programm vorgesehenen Finanzmittel
werden zum einen fur SofortmalRnahmen gemaf
Artikel 11 des Landesgesetzes vom 12. Juli 1975,
Nr. 35, zum anderen fir Arbeiten zur Reduzierung
des hydraulischen und hydrogeologischen Risikos

vorgesehen. Die Projekte dienen der
aulRerordentlichen Instandhaltung der
bestehenden Schutzsysteme und der

Verbesserung der Okologie und Nachhaltigkeit der
Gewasser.
Geldmittel

Die vorgesehenen werden

folgendermalen aufgeteilt:

SofortmaRnahmen  gemal  Artikel 11  des
Landesgesetzes vom 12. Juli 1975, Nr. 35 fir das
gesamte Landesgebiet: ca. 10.075.697,87 €

Aufderordentliche Instandhaltung:

Amt fir Wildbach- und Lawinenverbauung Ost:
4.560.000,00 €

Amt fir Wildbach- und Lawinenverbauung Nord:
2.500.000,00 €

Amt fir Wildbach- und Lawinenverbauung Siid:
4.725.000,00 €

Amt for Wildbach- und Lawinenverbauung West:
5.982.000,00 €

Verbesserung der Okologie und Nachhaltigkeit der

| mezzi finanziari previsti nel programma sono
previsti da un lato per pronti interventi ai sensi
dellarticolo 11 della legge provinciale 12 Iuglio
1975, Nr. 35, dallaltra parte per lavori finalizzati

alla  riduzione del rischio idraulico ed
idrogeologico. | progetti sono finalizzati alla
manutenzione straordinaria dei sistemi di

protezione esistenti ed al miglioramento
dellecologia e della sostenibilita delle acque.

| mezzi finanziari previsti verranno distribuiti come
segue:

Pronto interventi ai sensi dellarticolo 11 della
legge provinciale 12 luglio 1975, Nr. 35 per l'intero
territorio provinciale: ca. 10.075.697,87 €

Manutenzione straordinaria:

Ufficio  sistemazione bacini montani est:
4.560.000,00 €
Ufficio sistemazione bacini montani nord:
2.500.000,00 €
Ufficio sistemazione bacini montani sud:
4.725.000,00 €
Ufficio sistemazione bacini montani ovest:

5.982.000,00 €

Miglioramento dell’ecologia e della sostenibilita

Gewasser und Reduzierung des hydraulischen

delle acque e riduzione del rischio idraulico ed

und hydrogeologischen Risikos:

Amt fir Wildbach- und Lawinenverbauung Ost:
500.000,00 €

Amt fir Wildbach- und Lawinenverbauung Nord:
1.020.666,67 €

Amt fir Wildbach- und Lawinenverbauung Siid:
0,00 €

Amt fir Wildbach- und Lawinenverbauung West:
1.120.000,00 €

Reduzierung des hydraulischen und

idrogeologico:
Ufficio sistemazione bacini montani est:

500.000,00 €

Ufficio sistemazione bacini montani nord:
1.020.666,67 €

Ufficio sistemazione bacini montani sud:

0,00 €

Ufficio sistemazione bacini montani ovest:

1.120.000,00 €

Riduzione del rischio idraulico ed idrogeologico

hydrogeologischen Risikos durch neue

attraverso nuovi sistemi di protezione:

Schutzsysteme:
Amt fur Wildbach- und Lawinenverbauung Ost:

6.540.000,00 €

Amt fur Wildbach- und Lawinenverbauung Nord:
21.702.313,30 €

Amt fir Wildbach- und Lawinenverbauung Sid:
9.706.794,72 €

Amt fir Wildbach- und Lawinenverbauung West:
5.518.000,00 €

Die auf die einzelnen Vorhaben aufgeteilten
Betrage haben vorlaufigen Charakter, da das
endgiltige  Ausmal  erst nach  erfolgter
Projektierung festgelegt und gemall Artikel 4
Absatz 3 des Landesgesetzes vom 12. Juli 1975,
Nr. 35 mit Dekret des Direktors der Agentur fir
Bevdlkerungsschutz genehmigt wird.

Ufficio  sistemazione bacini montani est:
6.540.000,00 €

Ufficio sistemazione bacini montani nord:
21.702.313,30 €

Ufficio sistemazione bacini montani sud:
9.706.794,72 €

Ufficio sistemazione bacini montani ovest:

5.518.000,00 €

Gli importi ripartiti per i singoli progetti hanno
carattere indicativo in quanto 'ammontare
definitivo sara definito in sede di progettazione
ultimata e approvato con decreto del direttore
dellAgenzia per la protezione civile ai sensi
dell'articolo 4 comma 3 della legge provinciale 12
luglio 1975, n. 35.



Dies vorausgeschickt, wird von der
Landesregierung einstimmig in gesetzmaliger
Weise

beschlossen

1. den Plan und das Jahresprogramm 2024,
welcher integrierende Bestandteil dieses
Beschlusses ist, auch gemal Artikel 8 Absatze
4 und 6 des Landesgesetzes vom 12. Juli
1975, Nr. 35 zu genehmigen.

2. Der Beschluss der Landesregierung vom
10.09.2024, Nr. 733 ist widerrufen.
DER LANDESHAUPTMANN

DER GENERALSEKRETAR DER L.R.

Cid premesso, la Giunta provinciale, ad unanimita
di voti legalmente espressi,

delibera

di approvare, anche ai sensi dellarticolo 8,
commi 4 e 6 della legge provinciale del 12
luglio 1975, n. 35, il piano e programma
annuale 2024 che costituisce parte integrante
della presente deliberazione.

La deliberazione della giunta provinciale
10.09.2024, n. 733 & revocata.
IL PRESIDENTE DELLA PROVINCIA

IL SEGRETARIO GENERALE DELLA G.P.



AGENTUR FUR BEVOLKERUNGSSCHUTZ - FUNKTIONSBEREICH WILDBACHVERBAUUNG
AGENZIA PER LA PROTEZIONE CIVILE - AREA FUNZIONALE BACINI MONTANI

PLAN UND JAHRESPROGRAMM 2024 PIANO E PROGRAMMA ANNUALE
(L.G. Nr. 35/1975 - l.p. n. 35/1975)

November
2024

Novembre
2024

Funktionsbereich Wildbachverbauung - SofortmaRnahmen im Sinne Art. 11, LG 35/1975
Area funzionale sistemazione bacini montani - Pronto interventi ai sensi dell'art. 11, LP 35/1975

Beschreibung der

Eigenregie im
Sinne des Art. 8,

Einzugsg. Wildbach Gemeinde Funkt. Einzugsgeb. Arbeiten Absatz 6, LG
35/1975
Amminsitrazione
diretta ai sensi
Bacino Sottobacino Comune Bacini funzionali Descrizione dei lavori dell'art. 8,
comma 6, LP
35/1975
Alle Einzugsgebiete in der |Alle Wildbache in der Autonomen Alle Gemeinden in der Alle funktionellen Einzugsgebiete SofortmaRnahmen im Ja
Autonomen Provinz Bozen Provinz Bozen Autonomen Provinz Bozen in der Autonomen Provinz Bozen | Sinne Art.11, LG 35/1975
Tutti i bacini nella Provincia | Tutti i sottobacini nella Provincia | Tutti i comuni nella Provincia Tutti i Bacini funzionali nella Pronto interventi ai sensi Si
Autonoma di Bolzano Autonoma di Bolzano Autonoma di Bolzano Provincia Autonoma di Bolzano art.11, LP 35/1975
Maximalsumme: 10.075.697,87 €
Sommarr le:




Plan und Jahresprogramm 2024 - Amt fiir

und L

bauung - Zone OST (L.G. Nr. 35/1975)

Piano e Programma annuale 2024 - Ufficio sistemazione bacini montani - Zona EST (I.p. n. 35/1975)

Zone mit
. Typ Projekt:
eheblichem {_"Negau
Geografische Funkt. Risikograd im » g
FN | Einzugsg. Wildbach g Gemeinde " Beschreibung der Arbeiten Notiz . 2=Instandhaltung,
Ugsg. Koordinaten Einzugsgeb. ng Sinne des Art. 8, wolt /"g
Absatz 6, LG Finanzierungsquelle
35/1975 &5
Area con grado di Tipo progetto:
o - rischio rilevante ai 1=Nuova costruzione,
NP | Bacino Sottobacino Coogdinat) Comune g Descrizione dei lavori Nota sensi dell‘art. 8, -manutenzione,
geografiche funzionali e
comma 6, LP 3=ambiente /
35/1975 Fonte di finanziamento
Die Arbeiten beeinhalten Sanierungen oder Wiedererrichtungen von
fen Dammen,
Durchforstungen, Auf den Stock setzen und Verjiingung von Uferbesténden,
Ermeuerung von Uberfanrten, Briicken und Drainagen, Réumung von
Rienz | Drau Verschiedene, von
o immer im "Bachbett, Dienstwey von Zunen, an
e Ufer oder Dienstgebauden, Lagerplatzen, an den von der Agentur fir Bevolkerungsschutz
Rioron " laut |AuBerordentiiche Instandhaltungsarbeiten an Bachen und Bauwerken in der | betriebenen Messstellen und sonstigen Anlagen. 1 2/
o1 L.G. 35/1975  Vari 00000 | Zone Ost Finanzmittel der Provinz /
Drava / Diversi ! Diversi . . si
e sempre "alveo, Lavor di manutenzione straordinaria su corsi d'acqua e manufatti nella zona Est | lavori riguardano il o di opere di difesa Fondi provinciali
be sponda o fascia di sfalcio
urino / ’
i rispetto” Lp. i superfci arginal, taglio di piante in alveo, diradamenti, ceduazioni e
3511975 rinnovamento della vegetazione riparia, ripristino di attraversamenti di corsi
d'acqua, di ponti e di drenaggi, sgombero di bacini di deposilo e di rtenuta,
sgomberi d'alveo, manutenzione di strade di servizio, ipristino di recinzion, lavori
i manutenzione agli edifici demaniali, i piazzali di deposilo, alle stazioni di
misura ed altr impianti gestii dallAgenzia per la Protezione civile.
Verschiedene,
mer im "Bachbett,
Rienz/ Ahr/ Ufer oder .
Drau Verschiedene Bannstreiflen " 12Ut |\ erschiedene Ing. biologische Arbeiten Pustertal Jabensoten o Ja 2!
02 |Rienzal L.G. 3511975 | Vari 00000 9. biood! o 5 Finanzmittel der Provinz /
Diversi P Diversi Lavori di ingegneria biologica Val Pusteria Lavori di ingegneria biologica lungo vari corsi d'acqua, inoltre piantumazioni, si
Aurinol sempre "alveo, " Fondi provinciali
rattamenti della vegetazione, rinverdimenti
rava sponda o fascia di
rispetto” Lp.
3511975
o3 |Renz Spingerbach x 702354,56 Mihibach ORI und Anpassung der Konsolidierung des Spingerbaches und Errichtung einer Kinette in Spinges Ja Finanamitiel der Proving |
Rienza Rio di Spinga V. 518541789 Rio Pusteria Consolidamento e adeguamento della sezione di deflusso c del rio di Spinga una cunetta a Spinga si Fond provinciali
Rienz Ausserbergbach [x: 720733,94 Olang Errichtung von Konsolidierungssperren - Baulos II Ja .
o4 |rere Rio 8 Monio di Fuorl |y 180877.21 Vaoora ORIBE | e i brighe i consalidamento - oo 1 Errichtung von Kosoldierungssperren am Unterlauf in der Ort. Gass! s Finanzmittel der Provinz /
Costruzione di briglie di sul corso inferiore in localita Casola Fondi provinciali
o5 [ cato Time e Org  [Anpassung derAbtusssedionan Errichtung einer Kiinette im Unterlauf in Niederdorf i Finanzmitter dor Provinz |
ienza i . labassa leguamento delle sezioni di deflusso Costruzione di una cunetta nel corso inferiore a Villa Bassa ! Fondi provinciali
gestrichen
06 cancellato
y 17
Anr Brunnbergbach x 717904,23 Miihiwald Errichtung eines Riickhaltebeckens Ja §
07 | Aurino Rio di Montefontana |y: 5197226,43 Selva die Molini OAH3Z 1 Gostruzione di un bacino di trattenuta Errichtung einer Riickhaltesperre am Mittellauf oberhalb von Mihlwald si F'"E"FZO':":“T:;:"Z:;“""Z/
Costruzione di una briglia di trattenuta sul corso medio sopra Selva dei Molini
08 |Ar Keilbach x 726423,21 Ahmtal OAHa1 |Erichtung eines Riickhaltebeckens - Baulos Il Ja Einanamitel dor Proving
Aurino Rio del Cor V- 5209175,79 Valle Aurina Costruzione di n bacino i trattenuta - lotto Il Fertigstellung eines Rickhaltebeckens am Unterlauf oberhalb Steinhaus si gl rovnei
c un bacino di trattenuta sul corso inferiore sopra Cadipietra
Umbau des Wehres an der Ahr in St. Georgen zur Wiederherstellung der
0o |ANT Anr x: 723948,71 Bruneck Oaas |Wiederhersteliung der Fischpassierbarkeitin der Ahr oberhalb St. Georgen Fichpassierbarkeit Ja Fina"mm: d’eer“Z/
Aurino Autino V. 5189570,22 Brunico Ripristino percorribita per i pesci dellAurino a monte di San Giorgio Adattamento della presa sull'Aurino a San Giorgio per ristabilire la percorribilita si Fondi provincial
per i pesci
17
Gadedr |Vigbach x 718578,28 St. Martin in Thum Errichtung und Instandsetzung von Drainagen Erichtung und Instandsetzung von Drainagen in der Ortl. Vi Ja
010 | Gadera Rio di Vigh V- 5160950,17 San martin in Badia | ©%A%? | Costruzione e manutenzione di drenaggi Costruzione e manutenzione di drenaggi in I i si Finanzmittel der Provinz /
Fondi provinciali
o1 |Gader Pescolderungbach  |x: 722817,00 Abtei oage  |Emichtung von Konsolidierungs- und Uterschutzbauwerken - Baulos I Errichtung von und L i,m Unterlaufin Ja Finanamitel der Proving |
Gadera |Rio Pescolderonco  [y: 5172091,22 Badia Costruzione di opere di consolidamento e di difesa di sponda - lotto der Ortl. Peslalz si Fondl provinciol
Costruzione di briglie di sul corso inferiore in localita Peslalz
St. Lorenzen 10
. Unterlauf
oufes, [ e I | oo (e o 5| e
8 Sebato P P! Fondi provinciali
Stefano
17
Gader Amentarabach x 721961,36 Wengen Errichtung eines Rilckhaltebeckens - Baulos Il . Ja
013 |Siera  [Rodamenara |y 17410473 Leongen OGA [ e oo Fertigstellung eines Rickhaltebeckens am Unterlauf in Pederoa 5 Finanzmittel der Provinz /
[<: di un bacino di trattenuta sul corso inferiore a Pederoa Fondi provinciali
o1 |Prau Bachlerbach x 750282,59 Innichen ODRa; |Anpassung und Sanierung einer Kinette Anpassung und Sanierung einer Kinette im Unterlauf in Innichen Ja Eimanamitel dor Proving
Drava Rio Bachler V- 518089852 San Candido Adeguamento e risanamento di una cunetta Adeguamento e risanamento di una cunetta nel corso inferiore a San Candido si oo
Ericnung von Konsaideringssperren und VenvolSiandoing Erichtung von Konsoldierungssperren und Fertigstellung eines .
jes Rickhaltebeckens - Baulos
o5 |enz Homergraben X 701006,97 Vintl ORI oo el bacino di rattenuta | RiCkhaltebeckens am Unterlaufoberhalb Obervint! Ja Staat/ Stato Piano straicio
ienza Fossato Homer v: 5188749,25 Vandoles - Lotto Il Costruzione di briglie di consolidamento e completamento di un bacino di Si 2023
trattenuta sul corso inferiore sopra Vandoies di Sopra
Errichtung von und im Unterlauf in
Rienz Stollabach x 740862,83 Prags Errichtung von Konsolidierungssperren - BLI der Ortl. Altprags. Ja
o16 ORI40 © R Finanzmittel der Provinz /
Rienza Rio Stolla V- 5177364,91 Braies Costruzione di brigle di consolidamento - lotto | Costruzione di briglie di consolidamento sul corso inferiore in localita Braies si ot rouneial
Vecchia
017 |Rienz Furkebach x 72965754 Olang ORi3s | Erichtung eines Rickhaltebeckens - Bauios | Errichiung eines Riickhaltebeckens im Mitellau in der Ort. Gass| - Baulos | Ja Eimanamitel dor Proving
Rienza Rio Furcia y: 5180430,21 Valdaora Costruzione di un bacino di trattenuta - lotto | Costruzione di un bacino di trattenuta nel corso medio in localita Casola - otto | si Fondi provncia
(Anpassung der Abflusssektionen und Aufwertung des Flussraumes im Bereich
Anpassung der Sektionen und Aufwertung des Flussraumes - Baulos I 17
Rienz Rienz x 716935,61 Kiens und der Industriezone von Ehrenburg- Baulos I Ja §
1 - R34 |A to dell i fuviale - Lotto I i ttel der Provinz /
018 | Rienza Rienza y: 5187090,23 Chienes ORI \deguamento delle sezion e riqualificazione fluviale - Lotto Adeguamento delle sezioni di deflusso e riqualificazione fluviale all'altezza della si '"E"FZO':";‘;‘:;‘C:;“""Z
z0na industriale di Casteldarne - Lotto I
Ermchtung von Saugsiellen Ertichiung von Saugstellen in der Orl. Spinges 7
Rienz Spingerbach X 702466,15 Mihibach Ja
019 | renzy Ro o Spmgn 8165067 33 Rlo Pustaria ORI34 [Costruzione di punti i pompaggio Costruzione di punti di pompaggio in localita Spinga s Finanzmittel der Provinz /
Fondi provinciali
N i
Rienz Gruipbach x 715162,14 Terenten Verbauung einer Rutschung Verbauung einer Rutschung unterhalb der L.S. in der Ortl. Bacher Ja )
020 | Rionza Rio Fossa y: 5190065,27 Terento ORI34 | sictemazione di una frana Sistemazione di una frana a valle della S.P. in localita Bacher si F'“"z’;‘;‘i'f‘;f;":y’;}"““
021 | Gader Seresbach x: 718992,36 ?aan:a mng I‘h”"‘ OGA39 | Eiehtung von Hochwasser- und Uferschutzmauer Errichtung von Hochwasser- und Uferschutzmauern in der Ortl. Kampill Ja Fmanmm: d/sr Provinz |
Gadera [Rio di Seres V- 5169085.18 Costruzione di muri di difesa di sponda e dalle piene Costruzione di muri di difesa di sponda e dalle piene in localita Longiart si
Badia Fondi provinciali
Anr Lawine Innerbichlalm |, 73690739 Prettau Errichtung von Lawinenschutzbauten - Baulos IV Errichtung von Lawinenschutzbauten oberhalb von Prettau - Baulos IV Ja "
o022 Valanga OAH31 Finanzmittel der Provinz /
Autino y: 521311395 Predoi Costruzione di opere paravalanghe - otto IV Costruzione di opere paravalanghe sopra Predo - lotto IV si
Innerbichlaim Fondi provinciali
37
St. Lorenzen Revitalisierung der Rienz in der Ortl. Heilig Kreuz Finanzmittel der Provinz -
023 |Rienz Rienz x 721899,73 San Lorenzo di ORI34  |Revitalizzazione della Rienza in localita Heilig Kreuz Aufweitung der Rienz in der Ort. Heilg Kreuz Ja AusgleichsmaRnahmen /
Rienza Rienza V- 5173794,37 Allargamento della Rienza in localita Heilig Kreuz si g
Sebato Fondi provinciali - opere di
3/
St. Martin in Thum Gader - Biotop Vistles - BL II Finanzmittel der Provinz -
Gader Gader x 73690739 K lsieru Revitalsierung der Gader im Biotop Vistles in St. Martin in Thum - BL I Ja "
024 | Gadera Gadera Vv 5213113,95 San Martino in OGA39 | Riqualificazione Gadera - biotopo Vistles - lotto II Riqualificazione del Gadera nel biotopo Vistles a S. Martino in Badia - lotto I si Ausgleichsmanahmen /
Badia Fondi provinciali - opere di
Revitalisierung der Gader in Abtei - BL I Finanzmittel der Provinz -
Gader Gader x 722371,46 Abtei Revitalisierung der Gader in der Gemeinde Abtei - BL Il Ja
25 |Gadera | Gadera 1516411965  |Badia OGA39 | Riqualficazione del Gadera a Badia -lotto I Riqualficazione del Gadera nel comune di Badia - otto I si Ausgleichsmalinahmen |
Fondi provinciali - opere di
3/
Revitalisierung des Pidigbaches in St. Martin Finanzmittel der Provinz -
Rienz jbach X 746600,56 Gsies i g Aufweitung des Bachbettes und Wiederhersatellung der Fischpassierbarkeit Ja "
026 | Rionza Rio Pudio y: 5190349,88 Valle di Casies ORI38 |Rivitalizzazione del rio Pudio a S. Martino Allargamento del letto del rio e ripristino del passaggio die pesci si Ausgleichsmanahmen /
Fondi provinciali - opere di
Summe: 11.600.000.00 €
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Plan und Jahresprogramm 2024 - Amt fiir Wildbach- und Lawinenverbauung - Zone NORD (L.G. Nr. 35/1975)

Piano e Programma annuale 2024 - Ufficio

temazione bacil

i montani

Zona NORD (l.p. n. 35/1975)

Geografische Funkt.

FN | Einzugsg. Widbach 5 Gemeinde | gt Beschreibung der Arbeiten Notiz

NP | Bacino Sottobacino Coorinat] Comune Bacinl "Descrizione dei lavori Nota

funzionali
Putzbau ol fden
Verschiodene,
immerim a 3
Eisack/ “Bachbett Uter . ) Lagerpitzen, an den von der Agentur G
Tater Verschisdene oder Bamnstrelfen” | verschiedene Zone Nord s 2!
N |reter o fautLG. 351975/ | JersCh N0O0O  {Lavoridi s Finanzmitel der Provinz/
ool Vari sempre “alveo, zona Nord stalcio Fondi provinciai
Sponda o fascia di Gradament
ispeto" . o d ,diportio 6
3571975 drenaggi, tenut . manuenzions
o direcinzor, .
e stazionidi
Protezone civie.
o)  und o
Eisack/ foen und

o |Tater Eisack Kausen VDS Bauos 2 tefls aus moben Elementen. s .

Isarcol sarco V51687096 Chivsa oto2 sl
ta protezione i UEFESR

Tavera

deflusso,

da slement mobil.

Errichtung ainer Ufermauar zum Schutz der Kiaraniage “EcoCanter” in Pontves gogen

9 3/
9 der Finanzmielder Provinz -

o |Groderbachy | Grocnerbachy Rio x701859.19 L NGRIO Fiecynamik. s Finananitelder Provnz

Rio Garcera | Garder V516226927 |Lajon e Castarotio Keraniage Portives - Waidbruck MAS_20.22_P_3 - MAS_Prambach_Prov_20-24_03 si
. Fondi provincial - opere o
per EcoCenter'a compensazione
pe mpe
per
o Raarg von ndslgerss Fiaramitedr oz -
Tater Prischerbach x 688658.63 Prisch Prisch_MAS 2325 P05 Nein
N4 | isarcor Rio di Vize 5197131.97 Vizze NOEOZ | iesen - Planung und erste Mafinahmen No usgeichsmatinamen/
tsarcol v "o —— Fondi provincia - opere o
o g iz e compensazione
getazione,
riquaifica
verbesserten Schuz wichliger Infrastrukturen und der Landesstrae LS.137 und
Ls.138, nd. Dafir
ek umdas 3/

o [Tor [ sotenwacn cosoras | Samal Niags | Sehenng Hiterbocn veringr ux do Sabiai dos Gabeles 2 rtoen " Fnararioldo roune
Isarcol Rio dell Caparne V51748456 Sarentino Mess in sicurezza Rio dele Capanne si o pilirintio
Tatvera aumentare la sicurezza per important infrasiruture e dele srade provincal LS.137 & compensazione

15,138, delle aree diinseciamento e dola zora artgianale Gufl A alfine, sarano
per
dor Lar a
Eisack/
Tafer Toffingbch X 6799886 Brenner Verbauung am Unteriuf mittels Damme und Sofischwellen rotezione o consolidamento del corso iferiors delro Toverino per proteagere gl s 1

N6 isarcor Rio Toverino ¥:5202986.4 Bremero NOEOT | Rio Toverino, Sistemazione nel corso inferore con argini e sogie di fondo Prote: ohdamento del friore del o Toverino per proteqgere of si Staat  Siato Piano sirakio 2023

Tavera provinciale e Conte
sogle di ] r i
rasporto soido durante gh event i matempo.
L "
L. vom
Eisack/ August 2023, Dafir werde .

7 |Rienz Lasanke X 7111545 Lisen NRO7 | Konsofderungsarbeiten Lasanke witetaut s Fnangmiter cer Proviz /
Isarcol Lasanca V51802765 Luson Lavori i consolidamento Rio Lasanca - ratto medio Messa n sicurezza di ifrastrutiure importantidel comune i Luson e rimovmento e si b
Rienza L

Per tle
consoldamento in massi ciclopici © muri da sponda.
Fortfuhrung der Konsoliderung und Stabiisierung des Hilterbaches fr einen
verbesserien Schuz wichiiger Infrasirukiuren und der Landesstratie LS.137 und
L5138, u
Eisack/ o

i e pach o1 samal s verringern und die Stabitt des Gebieles zu erhhen. . et/
Isarcol Rio dole Capanno y:5174845.6 Sarentino Messa n sicurezza Rio dole Capanno si plbibariie
Tehera aumeniare ka sicurezza per important infrasinuture e dele sirade provincial LS.137 ¢

Ls.138 e Gull Atal i
v cui muri o ,por
lon durch
Eisack sowie Errchtung von Objekischuzmatinahmen
i
Tafier Kogoach X 676399.85 Bromer Schutzmatnahmen am Unteriau des Kogbaches s
N9 isarcor Rio Covolo V520395130 |Bremnero NOEOT | \isure i sicurezza presso il rattoinferiore del Rio Covolo si Finanzmitelder Provinz |
punito i vista Fondi provincial
Tavera
Feres,
protezione puntual
Bachsonl. L
o
Eisack/ Mandung Lochibach bis e v " "
Taer Eisack X 696454.0 Kausen unterhalb Anceasbricke pestehentels aus fen und efs aus motilen Elemente s .

N1 NUEOS Finanzmitel der Provinz |

Isarcol sarco ¥:5168306.7 Ghiusa Wisure o hiusa - rato o st
1a protezione d Fondi provincial
Tavera sotto il ponte Andreas
defhsso,
da clement mobil
n Bep
Boacu pe FianamitedorProve -
Tafier Pllorscherbach 6792014 Bromer au s
N isarcor Rio di Fleres ¥:5203596.7 Bremero NOEOT | Reviatzazione Rio Fieres su aree del demanio idrico sl e
ol ondi provincial - opere di
iarico, compensazione
0 @
s Dor Trens,
Daf
Eisack/ -
Taer Eisack x689543.1 Froienfold Sicherungsarbeiten am Trenserbach s

N2 g [lsaeo Voteaisso  |camoatens | MO | Geciressa prossal o aiTrens pesea s Finarmitel dor Prounz)

Tabvera Trens, el Rio di idrauico ed o
taline, o
dalferosione.
Gowdssors ikl

Heinfachig Fir i

Eisack/
Sterzing und Wassergutes aufgeweitt. Finanzmitelder Provinz -

Taer Mareiterbach Fortfihung Revialisierung Mareiter Bach BL4 s

N3 isarcor Rio Mareta ¥:5195150.1 Dotechinge NOEOS prosecuzione deta rivtalizzazione del Rio Mareta loto 4 sl gelchematinahmen|

fareel ipiteno e Racines compresala Fondi provincia - opere i
compensazione
L
Per )

Demanio ico

dor E fert Bricken
Eisack erhont Neben uch dor tand d

v i 4 ‘Gewassers durch Sirukturierung erhont "

Nie [Tt Eisack % 685188.1 ety nogor | SST2Hore ) s -
Isarcol sarco ¥:5196926.7 Mids Isarco rd i Vipteno e f Viteno e Vizze, viene sl e rron
Tavera porie SS12 Hofer o g

fata s i . la sponda
accessitie,
ecologico delcorso dacaua
Summe: 5.222.979.97 €
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Plan und Jahresprogramm 2024 - Amt fiir

und L

bauung - Zone SUD (L.G. Nr. 35/1975)

Piano e Programma annuale 2024 - Ufficio sistemazione bacini montani - Zona SUD (l.p. n. 35/1975)

Zone mit
eheblichem Typ Projekt:
) Geografische ) Funkt. ; ) ’ Risikograd im 1=Neubau,
FN | Einzugsg. Wildbach : Gemeinde ) Beschreibung der Arbeiten Notiz ; :
959- Koordinaten Einzugsgeb. ng Sinne des Art. 8, | 2=Instandhaltung, 3=Umwelt
Absatz 6, LG /Finanzierungsquelle
35/1975
Area con grado di Tipo progetto:
Coordinati Bacini rischio rilevante ai | 1=Nuova costruzione,
NP | Bacino Sottobacino oo ,aﬁ"c he Comune fanzionali Descrizione dei lavori Nota sensi dellart. 8, 2=manutenzione,
= comma 6, LP 3=ambiente /
35/1975 Fonte di finanziamento
Die Adbsfn besinhalen Sajerungen oder Wiederrictngen von
Durchforstungen, Auf den Stock setzen und Veuungung von Uferbestanden,
Emeuerung von Uberfanrten, Briicken und Drainagen, Raumung von
Etsch Verschiedene, von
i immer im "Bachbett, Dienstwe
e auer | |Verschiedene Ufer oder Dienslgebauden, Lagarpatzen, an den von der Agantur fr Bevbkerungsschutz
s aut | dene Auerordentiche Instandhaltungsarbeiten an Bachen und Bauwerken in der Messstellen und sonstigen Anlagen i 2/
st [y arbeiten L.G. 3511975 / Vari prie 50000 |Zone Siid 5 Finanzmittel der Provinz /
gl |vari avoridi sempre "alveo, Lavori di manutenzione straordinaria a corsi d'acqua e manufatti nella zona Sud |1 lavori riguardano il o di opere di difesa Fondi provincial
areol, [manutenzione sponda o fascia di stalcio
N isio rispetto” Lp. di superfici arginali, taglio di piante in alveo, diradamenti, ceduazioni
3511975 rinnovamento della vegetazione riparia, ripristino di attraversamenti di corsi
acqua, di ponti e di drenaggi, sgombero di bacini di deposito e di rtenuta,
sgomber d'alveo, manutenzione di strade di servizio, ipristino di recinzioni,
lavori di manutenzione agliedifici demanal, ai piazzali i deposito, alle stazioni
i misura ed altriimpianti gestii dallAgenzia per fa Protezione civile,
Die Arbeiten besinhalten den Bau eines Fillers (aus Schotter und
Verstérkung dos Eischdammes auf dor orographischen fnken Drainageviiss) am Fu des Dammes zur Vertingerung der Einsickerungsgefah
und damit Eth6hung der Dammstabilt bei Hochwasserereignissen.
676230 Auer und Pfatten Seite - Flter am linken Fut Km 1111122 Ja
s2 [Etsch / Adige | Etsch / Adige SUNT6 EUEFRE
5137720 Ora e Vadena Rinforzo delfargine del fume Adige in sinistra orografica - Fitro ) . si
) 1 lavori prevedono fa costruzione di un firo al piede delfargine (in ghiaia e UE FESR
al piede sx km 111-112,2
tessuto drenante) al fine di ridurre il pericolo da sifonamento con conseguente
incremento della stabilta arginale durante gl eventi di piena
Mauriziusbach | 76525 Bozen Ausbau Bachbett im Unteriaut Wiederherstellung des Bachbettes und Errichten einer Kiinette aus N 2/
s3 |Etsch / Adige Boizano SUNT2 : Zykopensteinen im Unterlauf Finanzmittel der P
Rio San Maurizio 5151861 Ampliamento alveo nel corso basso K0P si
ripristino alveo e costruzione cunetta nel corso basso ondi provincial
‘Abdichtung und Wiederherstellung Bachbett oderbalb der Grundschule in
S0 | Etsch 1 Adige | CoMasser A1353 1 666970 Meran suntz |Abdichtung Bachbett oberhalb Sinich Sinich Ja Finanzmitte,dor P
Corso d'acqua A135.3 5168045 Merano Impermeabilizzazione alveo a monte di Sinigo azione alveo e riprostino alveo a monte della scuola elementare di si Tondl ot
Schutz der "
Eisack/  |Ohlbach / 687530 Kameid / Comedo Bau einer Rickhaltesperre Bodner und der Staatstrasse SS12 Ja
s5 ¢ SUET4 Finanzmittel der Provinz /
Isarco Rio Elmo 5151460 al Isarco Realizzazione di una brigiia di trattenuta (Costruzione di una brgiia di trattenuta in cemento armato per migliorare la zona si el oot
oroduttiva “Rariner” o b strad statale 5512
Erichtung von Konsolidierungsperren umd die Einfiefung des Bachbettes zu
Eisack/ | Wergessergraben / 695068 Kastelruth / Konsolidierungsarbeiten im Mitellauf verhindem Ja )
6 |\sarco Rio Vergesser 5156556 Castelrotto SUE14 avori di consolidamento nel corso medio Costr di briglie di per ridurre I 2 sl Finanzmittel der Provinz /
Fondi provincial
del torrente
Branzoll/ 7
7 |Etscn 1 Acigo [ Aldeinerozch / 677996 e sunts  |Verbauungsarbeiten im Unteriauf Anpassiung und Korreklur dos Gefilles der Kiinett im Unteriauf Ja Finanamitel dor Proving |
Rio Valdagno 5141965 Lavori di sistemazione nel basso corso adeguamento e correzione della pendenza delfalveo nel corso basso si emite) der Prov
Errchtung von R zur in .
Eisack/ |Reiteriochbach / 694407 D 2ur der Gefahr Obergeggen Ja
S8 |\sarco Rio di San Floriano 5139777 Nova Ponente SUE17 | terventi per la riduzione del pericolo idrogeclogico Costruzione di opere di trattenuta per ridurre il pericolo idraulico presso la localita sl F'"a:f;'g"e;ia'nz’;‘('"ﬂ
Soora Eaa
Bau von zur der von "
so |Falschauer/ | Vessnerbach / 647193 Utten / sFat1 | Erchtung von Konsoldierungsbauwerken st. Nikolaus Ja Finanamitel dor Proving |
Valsura  [Rio del Monaco 5152088 Utimo Costruzione di opere di consolidamento Costuzane opersdi consoldament pa miglorare siurezz daula del si 6 rovnei
oaese di San
Ausbau Bactbel und DUrcHASSe Zur Verbasserung der Fochvasserscharmel "
10| Fatsohaver  |Gewasser H.265 647652 Utten / sFaty | Verbauungsarbeiten im Mittllaut von St. Nikolaus Ja Finanamitel dor Proving |
Valsura | Corso dacqua H.265 5152032 Ulimo Lavori di consolidamento nel corso medio Ampliamento alveo e attraversamenti per miglorare la sicurezza idraulica del si S
oaese di San Nicold P
Kaserbergbache - P—
g1 |Falschaver |Kaserbergbacho 644533 Utten / sFaty | Emeuenung der Bricke Kaserbergbéche einer Briicke zur des Ja Finanamitel der Proving |
Valsura 5150557 Ulimo Rinnovo del ponte Rivi della caseta del monte Nuova costruzione di un ponte per il miglioramento della sezione del deflusso si
Monte Fond orovincial
Errichtung einer zwaiten Geschieberlickhaltesperre am Sinichbach, als Teil des
Verbauungskonzeptes fir den Rickhalt des Geschiebes und der Reduzierung ”
Sinichbach 667255 Meran / Errichten einer Geschieberiickhaltesperre der Gefahrenzonen Ja
$12 |Etsch / Adige | 1 hte Sinigo 5167005 Merano SUN12 | ¢ octruzione di una briglia di trattenuta realizzazione della briglia di trattenuta n° 2 nel torrente Sinigo, in base alla studio sl F'"G"Z:'g"e'yia,'nz;‘('"ﬂ
i sistemazione per la trattenuta del materiale detritico e la riduzione delle zone P
di vericolo
Erichtung einer 2us Stahibeton am Zur "
13 |Eisack/  [Schlembach / 699780 Welschnofen / sugy  |Bau einer Rucknaltesperre oberhab von Ums Verminderung der Wassergefahren Ja Finanzmittel dor Proving |
Isarco io Sciliar 5145560 Nova Levante Realizzazione di una briglia di trattenuta a monte di Umes Realizzazione di una briglia di trattenuta in cemento armato nel Rio Sciliar per la si e e o
riduzione die vericoll idraulici i
Beeinhalet die Ausfihrung verschiedener Kiserer Instandhaltungsarbeiten
Ordentliche Instandhaitung Radweg Terlan bis Salumn (mit Ausnahme des (Mahd, Pflege, Instandhaltung Radwege sw.) an den Radwegen, fir die y
678010 I Bezirksgemeinschaft Uberratsch - Unterland Ja
$14 |Etsch / Adige | Etsch / Adige 5142600 vari S0000 | anutenzione ordinaria pista ciciabile da Tedan a Salomo (escluso il territorio | riguarda fesecuzione di lavori di manutenzione di modesta dimensione (Sfalcio, sl A;‘f’sLLGP N"' gggg /
comunale di Bolzano) cura, manutenzione ciclabile) per la comunita montana Oltradige - bassa :
Atesina
Beeinhaltet die Ausfuhrung verschiedener Instandhaltungsarbeien (Mahd.
Ploge, Instandhaltung Radwege, Asphaltierung usw.) an den Radwegen, fur die
. 664050 ! Pllege entiang des Radweges Etsch und Passer Ja
$15 [Etsch / Adige | Etsch / Adige s e EUTII thioheiiivgiod Abcuteiveib-bintivicoptvgivianiny Beziksgemeinschaft Burggrafenamt a A.5,L.G. Nr. 35/75
riguarda dilavori di (sfalcio, cura, A5, LP. n. 3575
ciciabile. asfaltatura) per la comunité comor. Buraraviato
D der Arbeiten zur entlang des | Beeinhalet die Ausfilhrung verschiedener Instandhaltungsarbeiten (Mah,
78010 ©erschiedens | Radweges in den Gemeinden Terlan bis Salum (mit Ausnahme des Ploge, Instandhaltung Radwege, Asphaltierung usw.) an den Radwegen, fur die Ja
$16 [Etsch / Adige | Etsch / Adige ey e 50000 | Gemeindegebietes von Bozen Bealfagemanscran Ubertsch - Unatand & A5, LG. Nr. 35/75 /
Esecuzione dei lavori di manutenzione strordinaria lungo la ciclabile nei Comuni [ riguarda ' favori di (Sfalcio, cura, Art.5, LP. n. 3575
tra Terlano e Salomo (escluso il teritorio comunale di Bolzano) i, astaaura) pe s comumi monans aradigs - bassn Aesin
beeinhaltet den Neubau einer Briicke iber den Margharthenbach zur
der Briicke Gber den und Sanierung des der und der fr die
§17 |Etson/ Adige | Smer ohoeen Sraaas T SUN12  |Bachbettes Gemeinde Tertan a At.5,L.G. Nr. 35/75
o Riaciments de ponte sopra Rio Sania Margherta o sistemazione alveo del Rlo|rguerda a nuova cosiruzone di un ponte con fobittio i miglrare a sezione Art.5, LP. n. 3575
di deflusso e di miglorare le zone di pericolo, per il comune di Terlano
18 | Etscn / Adige| Aldeinemach 678502 Branzol / sunte  |Bau eines Hoshwasserrickhatebeckens (Bauios 4) B e o Enwelterung der in Richtung des Ja 1
'9°|Rio di Valdagno 5142044 Bronzolo Costruzione di un bacino di laminazione per e piene (lotto 4) si Staat / Stato Piano stralcio 2023
riauarda areo di retenzione verso il laahetto pescator
Erichten einer aus Stahibeton zur
st Etsch / Adige | Aldeinerbach 678745 Branzoll/ suntg  |Bau eines Hochwasserrickhaltebeckens (Bauios 5) des Verbauungskonzeptes im Aldeinerbach Ja 1
'9°|Rio di Valdagno 5141574 Bronzolo Costruzione di un bacino di laminazione per e piene (lotto 5) Costruzione di una brigia di trattenuta in cemento armato per competare la si Staat / Stato Piano stralcio 2023
del corso basso del Rio di Valdaano
lokale Aufweitung, Uferbefesttigung und natumahe Gestaltung des Flussbefies
. 671749 Terlan / Revialisierung der Etsch bei Terian der Etsch bei km 90,00 Ja
20 |Etsch / Adige | Etsch / Ad N12 A
$20|Etsch / Adige| Etsch / Adige 5155618 Terlano su Rivitalizzazione delfAdige a Terlano fume Adige, spondale e alveo presso si Staat / Stato Piano stralcio 2023
il chilometro 80,00
lokale Aufweitung, Uferbefesttigung und natumane Gestaltung des Flussbefies
. 677142 Branzoll/ Aufiweitung und Revitalsierung der Etsch der Etsch bei km 107,4 Ja 1
21 [Etsch / Adige | Etsch / Ad N1
S21 Etsch / Adige| Etsch / Adige 5141532 Bronzolo SUNTE | Allargamento e rivializzazione dellAdige fume Adige, spondale e alveo presso si Staat / Stato Piano stralcio 2023
il chilometro 107.4.
Erganzende Arbeiten zum Bau des Rad- und Flussweges entlang der
) Bozen/ Eisacksirasse zwischen Reschenbriicke und dem Stadtteil Kaiserau . 1
Eisack/  |Eisack/ 678112 " ‘ Abschiuss der Arbeiten am Fahrradweg am Eisack in Bozen Ja
s22 Boizano SUN12  [Lavori complementari per a realizzazione della pista ciclabile @ pedonale lungo : At.5,L.G. Nr. 35/75
Isarco Isarco 5150072 o e Rt s oatire oo lavori per concludere la ciclabile lungo Msarco a Bolzano si AN
Beeinhaltet die Ausfihrung verschiedener Instandhaltungsarbeiten (Mahd,
Durchfihrung aufterordenticher nstandnaltung Radweg zvischen Tol/ Algund - 220112 S LAEd Heeecenet e e (e o
. 662005 verschiedene / Jahr 2024 1
523 |Etsch / Adige |Etsch / Adige # SN2 e manutendone steorinariapsa ilabil a Tel Lagurdo -ann | ES2SGSmeRnschan Burgraenant ? A5, LG. Nr. 35/75 /
5171762 var erventi di manutenzione straordinaria pista ciclabile tra Tel/ Lagundo - anno | Pt sfalcio, cura, si AL 5, L. 1. 36178
2024
it asttare) per i comumté compr. Bugravete
Durch den Bau einer weiteren Geschieberickhaltesperre am Kampillerbach wird
sozen ein Grossteil des Geschiebes zuriickgehalten und vor allem die
s24|Fisack/  |Kampillerbach 682523 o Sunis |Bau einer Geschieberickhatesperre im Mittelauf Brennerautobahn besser geschitzt 1a 1
Isarco Rio Campil 5151264 Costruzione di una brigla di trattenuta nel corso intermedio Attraverso Ia realizzazione della briglia di trattenuta in progetto, viene trattunto la si Staat / stato fondi Vaia
maggior parte del materiale detriico del Rio Campil per proteggere sopratutto
fautostrada del Brennero
Wahrend der Vaia Unwetter, kam es am Pescarabach zu Erosionen und
Windwurf. Dies hat zu Schaden an den Ufer und Konsolidierungsbauten
gefihrt. Das Projekt setzt den Uferschutz und die beschédigten
525 |Noce Pescarabach Torente 656072 Proveisundtavrein| - o13 Bachbett und im Mitellauf Wasserschutzbauten instand 1 1
Pesca 5147952 Ripristino alveo e opere di sistemazione nel corso medio Durante fevento Vaia, lungo il torrente Pescara si sono verificate erosioni & si Staat / stato fondi Vaia
Proves e Lauregno
schianti di piante. Cio ha compartato danni alle sponde e alle vecchie briglie di
consolidamento presenti nel torrente. Il progetto mira a ipristinare le sponde ed
opere idrauiiche dannegiate.
Summe: 14.431.794.72
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Plan und Jahresprogramm 2024 - Amt fiir

und L

bauung - Zone WEST (L.G. Nr. 35/1975)

Piano e Programma annuale 2024 - Ufficio sistemazione bacini montani - Zona OVEST (I.p. n. 35/1975)

Zone mit
eheblichem Typ ijekl'
Geografische Funkt. Risikograd im
FN | Einzugsg. Wildbach i Gemeinde . Beschreibung der Arbeiten Notiz .
Ugsg. Koordinaten Einzugsgeb. 9 Sinne des Art. 8, 2= Instandha/tung
Absatz 6, LG 3=Umwel
35/1975
Area con grado di Tipo progetto:
rischio rilevante ai 1=Nuova costruzione,
NP | Bacino Sottobacino Coorsine®) Comune g Descrizione dei lavori Nota sensi dell‘art. 8, 2=manutenzione,
geografiche funzionali nanuter
comma 6, LP 3=ambiente
35/1975
Die Arbeiten beeinhalten Sanierungen oder Wiedererrichtungen von
a n den Dammen,
Durchforstungen, Auf den Stock setzen und Verjiingung von Uferbestanden,
Emeuerung von Uberfahrten, Briicken und Drainagen, Raumung von
oder von
Dienst von Zaunen,
Verschiedene, d
immer i "Bachtet Diensigebauden, Lagarpatzen. an den von der Agentur s Bevbkerongsschutz
' betriebenen Messstellen und sonstigen Anlagen.
Etsch u Verschiedene Ufer oder aut AuBerordentiiche Insiandha\(ungsarbellen an Bachen und Bauwerken in der 2
wi | Passer arbeiten L.G. 3511975 / Vari Woooo st (k. Planzgarten) | lavor iguandano i opere didiesa s Finanzitte der Provinz /
Adige 8 Diversi Lavor di manutenzions suaordinar st corl daoqua & manuiat nelazona |sders si
Passirio e Sompre taveo. Ovest (incl. vivaio) di superfici arginali, taglio di piante in alveo, diradamenti, ceduazioni e Fondi provinciali
manutenzione | sponda o fascia di porfct arginall, tagllo d p . . ;
Topetor 1p rinnovamento dela vegetazione riparia, ripristino di atiraversamenti di corsi
Toro7s dacqua, di ponti e di drenaggi, sgombero di bacini di deposito e di rtenuta,
sgomberi d'alveo, manutenzione di strade di servizio, rpristino di recinzioni,
lavori di manutenzione agii edifici demaniali, i piazzali di deposito, alle stazioni
di misura ed altri impianti gestii dall Agenzia per la Protezione civie.
37
der Verbindung und des Finanzmittel der Provinz -
wa [Etseh Miihibach X 663342095 |Algund & Meran wyiz7 Maniachbach  Unwetimagoghe Kt Mariing MAS_21.23_Mari_1 bei der Verbindung Miihlbach/Mutbach Ja e e o
Adige Rio Molini y: 5172304780 |Lagundo & Merano Rio Molino/Rio e idraulico ed dela sezione di si e
Mut - misura ambientale Marlengo MAS_21_23_Marl_1 deflusso nei pressi del collegamento Rio Molino/Rio Mut P P
3/
Eisch Pigbach (Rojenb) | 61524020 Graun dor . Errichtung einer Fischaufstiegshilfe im Mandungsbereich des Pitzbaches " Finanzmittel der Provinz -
w3 Wvi20 f R Ausgleichsmatinahmen /
Adige Rio Pizzo di Roia  |y: 5186377.21 Curon Ripristino dellaccessibilta itca alla confluenza . si
Costruzione di una rampa per i pesci alla confluenza del rio Pizzo di Roia Fondi provinciali - opere di
compensazione
wa |Passer Lawine Zeppichl  [x 658597,2316  [Moos i.P. Weazs | Anbruchverbauung - Baulos 2 Errichtung einer Anbruchverbauung mit Lawinenschneenetzen Ja U thre
Passiio [Valanga Zeppichl  |y: 5184303,561  |Moso .P. Sistemazione della zona di distacco - lotto 2 Sistemazione della zona di distacco con rei paravalanghe si OF Feon
Lawine Groie Lahne Errichtung einer und 1
ws |Passer Valanga Grotie x 665691,79 Riffian wpagg  |Erichten von Schneezaunen und Triebschneezaunen Sitomamine delssoma i Gtoen con staceronats 4a nove & con sincaonats Ja Finanzmittel der Provinz /
Passirio y: 5176987,94 Riffiano Realizzazione di staccionate da neve e di staccionate da neve ventata si
Lahne a neve ventata Fondi provinciali
Saubem und Ausiugen der Ufermauer langs der Manzonistrafie im Abschnitt
der Ufermauer Iings der im Abschnitt zwischen | zwischen Martin Luther - Steg und Ratiabriicke mit inbegrifien der Abschluss. s
we [Passer Passer x 66481381 Meran Wea23  |Martin Luther - Steg und Rétiabriicke der Utermauer mit einer Porphyrmauerkrone Ja Finanamittel der Provinz
Passio  |Passiio y: 5170626,08 Merano Manutenzione del muro di sponda lungo via Manzoni nel tratto tra Passerella | Puiitura e rifugatura del muro di sponda lungo la via Manzoni nel ratto tra si
Fondi provinciali
M.Lutero e ponte Rezia passerella M. Lutero e ponte Rezia compreso la realizzazione di un cordolo a
sbalzo in porfido
wr [Etsen Mihibach x 66325099 Algund & Meran wyizr und des Mihlbaches im Mihlbach aber— und unterhal dor Mindung dos Wilbaches Ja Einanzmiterder Provinz |
Adige Rio Molini y: 5172312,24 Lagundo & Merano i Rio Molino della sezione di si et
defusso nél Rio Molino a monto s  vall dela oce del Rio Nt P
(Abbruch und von Ufermauern mit 2
wa [Etsch Mutbach x 66361324 Meran Wyizz | Wiedererrchtung von Utermauer im Unterlauf Anpassing do Mauerhohe an die Erordemisse des GZP Ja Einanamittel der Provinz
Adige Rio di Mut y: 517285091 Merano Rifacimento muri di sponda nel corso inferiore. di muri di sponda con dellaltezza dei si
Fondi provinciali
muri alle esiaenze del PZP
‘Sanierung von Konsolidierungs- und Uferschutzbauwerken im Unterfauf 27
we |Etsch Zielbach x: 658007,26 Partschins Wyizz | Sanierung von Quer- und Léngsbauwerken im Unterlauf Risanamento di opere di consoldamento s di protezione spondale nel corso Ja Finanzmittel der Provinz /
Adige Rio di Tel y: 5171464,25 Parcines Risanamento di opere trasversali e longitudinali nel corso inferione si . v
inferione Fondi orovinciali
Etsch Lahnbach X 654413,79 Naturns Sanierung von Quer- und Langsbauwerken im Unterlauf Sanierung von Konsolidierungs- und Uferschutzbauwerken im Unterlauf Ja .
w10 wviz7 Risanamento di opere di consolidamento e di protezione spondale nel corso Finanzmittel der Provinz /
Adige Rio di Lana ¥: 5169210,68 Natumno Risanamento di opere trasversali e longitudinali nel corso inferione si
inferione Fondi provinciali
Wiy [Etseh Vetzanerbach x 639317,02 Schlanders-Latsch | o0 [Auerordentiche Instandhaltung von Ufermauem | Anpassung der Hohe der bestehenden Ufermauer an die Bedirfnisse des GZP Ja Enanamite der Proving
Adige Rio Vezzano y: 5164900,74 Silandro-Laces Manutenzione siraordinaria di muri di sponda | Adattamento dellaltezza dei muri di sponda secondo le esigenze del PZi si oo
N Sanierung von Konsolidierungs- und Uferschutzbauwerken im Untertauf
wiz [Etseh Saugbergbach x 636471,96 Martell Wvigo | Sanierung von Quer- und Langsbauwerken im Unterlauf Risanamento di opere di consolidamento e di protezione spondale nel corso Ja Finanzmittel der Provinz /
Adige Rio Succhio y: 5157886,38 Martello Risanamento di opere trasversali e longitudinali nel corso inferione si
inferione Fondi provinciali
Schamberg- und
Etsch Meineidtaloach X 634815, 14 Schlanders Ertichtung von Quer- und Langsbauwerken in Holzbauweise Errichtung von Quer- und Langsbauwerken in Holzbauweise Ja o
wi3 Rivi del Monte delle . wvi2e 9 < 9 o Finanzmittel der Provinz /
Adige ¥ 5171039,16 Silandro Costruzione di opere trasversali e longitudinali in legname Costruzione di opere trasversali e longitudinaliin legname si
Pecore e di Valle Fondi provinciali
Meneda
7
Etsch Laaserbach X 630364,32 Laas Ertichtung von Schutzmauem |Aufhhung der orographisch linken Utermauer im Unterlauf Ja .
W14 | pdige io Lasa V- 5163329,23 Lasa WVI25 | Gostruzione di muri di protezione e muri di sponda in sinsitra orografica nel corso inferiore si Finanzmittel der Provinz /
Fondi provinciali
Etsch Etsch - Eckbach x: 629898 82 Laas Errichtung von Bauten zum Hochwasserschutz Laas | Authohung und Verstrkung der orographisch rechten Ufermauern im Eckbach Ja A
wis @ wvizs ing von ” . und in der Etsch Finanzmittel der Provinz /
Adige Adige - Rio di Dosso |y: 5163972,77 Lasa Costruzione di opere per la protezione dalle piene i Lasa si
Inalzamento e rinforzo dei muri di sponda in destra orografica nel corso inferiore Fondi provinciali
Erichtung eines beim n Suiden 1
w16 E‘;“ g?s‘;"’::h x gfgggfés S:M\; wvize E"‘?";"gn e'"ssinAb:":K‘:‘a':i'“:’s Costruzione di un argine di deviazione per lave torrentizie nei pressi Jdol comtro i : Finanzmittel der Provinz /
'ge ‘o Rosi Y g felvio ostruzione argine di deviazione protezione civile di Solda Fondi provinciali
und Bermen aus D o
w7 [Etseh Lawine Schwabental |x: 622383,83 stifs Wyize einer L und Trockenmauern Ja Finanzmittel der Provinz |
Adige Valanga Schwabental |y: 5154955,88 Stelvio Manutenzione di una sistemazione di una zona di distacco di valanghe Rt g oni da nevs nonchd d brme i gaion  muret secco si o orodnei
i una zona di distacco di valanahe i
wis [Etseh Lawine Eberhofer  |x: 634938,65 Martell Wyigo | Lawinenanbruchverbauung mit Schneenetzen g einer L mit Ja Enanamitel der Proving
Adige Valanga Eberhofer  |y: 5159939,92 Martello Sistemazione dela zona di distacco con refi paravalanga Prosecuzione di una sistemazione della zona di distacco con refi paravalanga si e ot
1
Etsch Latsch Auterordentiiche Instandhaltung von Utermauem Auterordentiche Instandhaltung von Utermauern Ja
W19 | pdige Rio Castello X 5164958,48 Laces WVI28 |\ fanutenzione straordinaria di muri di sponda Manutenzione straordinaria di muri di sponda si Finanzmittel der Provinz
Fondi provinciali
Kenerssenund und der und der 1
wao [Etsch [ X 642080 Schnals Wyiza  |Abflusskapazitatim Mitellaut | Abflusskapazitat im Mitellauf Ja Einanzmitel der Provinz |
Adige chnalserbact V: 5178018 Senales Ripristino di opere di consolidamento e recupero della capacita di deflusso nel  |Ripristino di opere di consolidamento e recupero della capacita di deflusso nel si a el der Pro
Rivi di Casera e Fondi provinciali
corso medio
Senales
war [Etsch Plossentalerbach | 647431,88 Schnals Wyiza | Wiederinstandsetzung und Neubau von Quer- und Langswerken Wiederinstandsetzung und Neubau von Quer-und Langswerken Ja Finanzmittl der Proving |
Adige Rio di Fosse y: 5176143,92 Senales Ristrutturazione e realizzazione di opere trasversali e longitudinali Ristrutturazione e realizzazione di opere trasversali e longitudinali si B i
waz [Etsch Lawine Kurzras X 636338, 17 Schnals Wyizz  |Erichten eines Lavinenschutzdammes Bauios 5 Errichten eines Lawinenschutzdammes Baulos 5 Ja Einanzmitel der Provinz |
Adige Valanga Maso Corto |y: 5179418,21 Senales Realizzazione di un argine paravalanghe lofto 5 Realizzazione di un argine paravalanghe lofto 5 si e ot
Niederhof Tauf Rainer| N
was [Etsch Graben Lavine X 64319443 Schnals Wyizz  |Erichten von Schneenetzen einer L mit Ja Einanzmitel der Provinz |
Adige Valanga Niederhof  |y: 5176528,68 Senales Realizzazione di refi da neve Realizzazione di una sistemazione di una zona di distacco con e da neve si S
Tauf Rainer Graben P
37
Esch passer 67041219 St Leonhard i Planung und erste Ma@inahmen zum natumahen Umbau der Hulisperre Planung und erste MaBnahmen zum natumahen Umbau der Hulisperre 1 Finanzmittel der Provinz -
w4 : WPA23  |Progettazione e prime interventi strutturali per la modifica idroecologica della | Progefiazione e prime interventi strutturaii per la modifica idroecologica della Ausgleichsmainahmen /
Adige Passirio y: 5187197,48 S. Leonardo P, si
briglia Huli brighia Hul Fondi provinciali - opere di
Revitalisiorung der Etsch in der Gemeinde Schianders auf Flichen des Einanzmitte, der Provinz -
was [Etsch Etsch x 633307,94 Schianders wuize | Revtalisierung auf Fidchen des ofientichen Wassergutes Gffentiichen Wassergutes Ja oo
Adige Adige V- 5163749,73 Siandro Riqualificazione fluviale su aree del demanio idrico Riqualificazione fluviale dellAdige in comune di Silandro su aree del demanio si usg ;
idrico ondi provincial - opere di
Meran, Schenna,
Riffian, St. Martin Passer ab der bei Passer ab der bei Finanzmitter der Provinz -
wae [Etsch Passer X 666612,09 P Wpazs | Meran bis Innerried, Bereich Quellenniof Meran bis Innerried, Bereich Quellenhof Ja Aoeglochematnamen |
Adige Passirio y: 5173230,28 Merano, Scena, Ripsting trangtabita aul Phssino, calls stazone idromelica Passifio Merano | Ripistin ransiabita sl Pessiio da stazione idrometrica Passifo Merano si J
p i Fondi provincial - opere di
Riffiano, S. Martino fina a Novale di dentro nela localita "Quellenhof* fina  Novale di dentro nella localita "Quellenh
i compensazione
Summe: 12.620.000,00 €
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Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93 und
L.G. 6/22 Gber die fachliche, verwaltungsmaRige
und buchhalterische Verantwortung

Der Ressortdirektor / Il Direttore di dipartimento
Der Direktor der Agentur / Il Direttore dell'Agenzia
Der Bereichsdirektor / Il Direttore d'area

Laufendes Haushaltsjahr

La presente delibera non da luogo a

STOFNER ULRICH
UNTERWEGER KLAUS
DE POLO FABIO

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
e della L.P. 6/22 sulla responsabilita tecnica,
amministrativa e contabile

11/11/2024 14:44:44
10/11/2024 17:52:12
09/11/2024 16:56:27

Esercizio corrente

impegno di spesa.
Dieser Beschluss beinhaltet keine

Zweckbindun:
¢ zweckgebunden

impegnato

als Einnahmen
ermittelt

accertato
in entrata

auf Kapitel

sul capitolo

Vorgang

operazione

Der Direktor des Amtes fiir Ausgaben

Der Direktor des Amtes flir Finanzaufsicht

Der Direktor des Amtes flir Einnahmen

Diese Abschrift
entspricht dem Original

13/11/2024 10:04:09
CALE CLAUDIO

Il Direttore dell'Ufficio spese

Il Direttore dell'Ufficio Vigilanza finanziaria

Il Direttore dell'Ufficio entrate

Per copia
conforme all'originale

Datum / Unterschrift

Abschrift ausgestellt fir

data/ firma

Copia rilasciata a

1



AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretar
Il Segretario Generale

Es wird bestatigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 12 Seiten, mit
dem digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden
Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf
folgende Personen lauten:

nome e cognome: Arno Kompatscher

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gultigkeit der Zertifikate
Uberprift und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

KOMPATSCHER ARNO

MAGNAGO EROS

19/11/2024

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

19/11/2024

19/11/2024

Si attesta che la presente copia analogica &
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui & tratta, costituito da 12
pagine, esclusa la presente. || documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'’Amministrazione provinciale, é stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome: Eros Magnago

L'’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validita dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale

Data/firma





